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Die dem Lieferset beiliegende Fraszeichnung
ist nur fir das auf der Zeichnung angegebene ® °
und ahnliche Proflisysteme zu verwenden.
Fraszeichnungen fiir andere Profilsysteme - -
und Holztlren kénnen unter msvp.dorma.com |

heruntergeladen werden.
Schaltnetzteil
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231 Einfuhrung
:m Die DORMA M-SVP verriegelt Tiren elektromotorisch- Der verriegelte Zustand wird durch 2 kurze Signalténe
5 © immer und voll automatisch. angezeigt. Gleichzeitig signalisiert eine rote LED an der
8 « Besonders zuverlassig stark und schnell - durch Steuerung auf der Tirinnenseite den
z zwei parallele Hochleistungsmotoren. Vers_chlusszustand. Eine griine LED zeigt den
o Das spart Energie, da die Tur stets fugendicht entriegelten Zustand an.
schlieBt. Wihrend des elektrischen Verriegelns nicht den
e Zum sicheren VerschlieBen von Haus-, Driicker betdtigen! Erst wenn die rote LED
Wohnungs-, oder Nebeneingangstiren. leuchtet.
* Geeignet fir verschiedenste Tlrmaterialien. Weitere elektrische Anschliisse sind vorhanden fiir:
o Alle Verriegelungselemente kénnen sowohl o Alarmanlagen
elektromotorisch als auch mechanisch tber den « beleuchtete Stossdricker

Schliussel eines Profilzylinders bzw. von innen
Uber den Tirdriicker bedient werden.

e Die Strom- und Datenibertragung vom Rahmen
zum Tdrelement erfolgt Giber eine kabellose
Ubertragungseinheit. Gefederte Kontaktstifte
ermoglichen, dass die TUr jederzeit fir
Wartungsarbeiten 0.a. ausgehangt werden kann.

o beleuchtete Verglasungselemente

o elektrisch betétigte Tlrdffnerantriebe
(z.B. fur behindertengerechte Tiren =
“barrierefreies Bauen”).

Die Ver- und Entriegelungsfunktionen im Einzelnen:

Verriegeln (SchlieBen):

Das Verriegeln aller Verriegelungselemente geschieht
automatisch, 3 sec. nachdem die Tir geschlossen
wurde.

(Kann aber auch in Notfallsituationen, z.B. bei
Stromausfall, mechanisch ber 4 Schlissel-
umdrehungen des Profilzylinderschlissels erfolgen.)

Entriegeln (Offnen) von auBen:

o mit dem Schlissel des Profilzylinders (je nach
Getriebestellung 4 Schlisselumdrehungen!)

o optional Uber ein anderes Zutrittssystem wie z.B.
Transponder, Codeschloss, Fingerprint,
Eyescanner 0.a. (Freigabesignal lber
potentialfreien Kontakt)

Entriegeln (Offnen) von innen:
o wie gewohnt tber den Tirdriicker

o alternativ mit dem Schlissel des Profilzylinders
(je nach Getriebestellung 4 Schlissel-
umdrehungen)

o optional Uber eine Hausgegensprechanlage
(6-12V AC).

o optional Uber einen kabellosen Wandtaster

o optional Uber ein anderes Zutrittssystem wie z.B.
Transponder, Codeschloss, Fingerprint,
Eyescanner 0.a. (Freigabesignal ber
potentialfreien Kontakt!)

e sowie Uber Zutrittskontrollsysteme von modernen
Gebdudemanagementanlagen
(24V DC Rechner- Impuls).
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2 Wichtige Informationen / Sicherheitshinweise

Diese Anleitung richtet sich an den Montagebetrieb
und enthalt wichtige Hinweise zur Montage, Inbetrieb-
nahme und Handhabung der DORMA M-SVP.

Bitte lesen Sie diese aufmerksam vor der Montage und
Inbetriebnahme.

Bauherren und Benutzer sind auf deren Einhaltung
hinzuweisen. Bei Nichteinhaltung dieser unbedingt
erforderlichen Hinweise kann keine Gewahrleistung fiir
die einwandfreie Funktion des Systems gegeben
werden.

Die Montage und Inbetriebnahme darf ausschlieBlich
von sachkundigem Personal durchgefiihrt werden.

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten
Textstellen betreffen die Sicherheit und miissen
besonders beachtet werden.

Die DORMA M-SVP wurde unter Beriicksichtigung von
sicherheitstechnischen Regeln und nach
harmonisierten Normen konstruiert und gebaut.

Die Sicherheit hangt bei dem Produkt ganz wesentlich
vom korrekten Einbau ab! Die Montage der
elektronischen Bauteile erfordert besondere Sorgfalt,
da Scheuerstellen, schadhafte Kabel, beschadigte
Kontakte etc. zum Ausfall des Systems fiihren kénnen.

Versichern Sie sich vor der Montage vom einwandfreien
Zustand der Bauteile. Beschadigte oder schadhafte
Bauteile dirfen in keinem Fall verwendet werden.

Die DORMA M-SVP ist konstruktiv auf die Verwendung
der mitgelieferten Komponenten ausgelegt.

Bei unsachgemal durchgefiihrter Montage des Systems
und/oder bei Verwendung von nicht originalen bzw.
nicht werkseitig freigegebenen Systemzubehdrteilen
wird keine Haftung Glbernommen.

Die Veranderung von Bauteilen oder die Verwendung
von nicht zugelassenen Zubehérteilen kdnnen
Stérungen hervorrufen.

Bei Sach- oder Personenschaden, die durch
Nichtbeachtung der Montage- und
Bedienungsanleitung oder unsachgemaBe Handhabung
entstehen, erlischt die Gewahrleistung.

Fir Folgeschaden, die daraus resultieren, ibernehmen
wir keine Garantie.

Die DORMA M-SVP ist vor Feuchtigkeit zu schiitzen.
Sie ist nicht geeignet fiir Bereiche mit hoher
Luftfeuchtigkeit und chemischen Substanzen.

Die DORMA M-SVP ist vorrangig fiir den Einbau in
Haus-, Wohnungs- und Nebeneingangstiiren
vorgesehen. Das System mit 2 Schwenkriegeln,
92 mm Entfernung (Typ 3) wurde entsprechend
der DIN EN 179 getestet und zertifiziert. Hierbei
wurde eine Dauerfunktionspriifung der hochsten
Klasse (KI. 7) mit 200.000 Betatigungen
erfolgreich absolviert.

Beim Einsatz in stark frequentierten Tiiren (mehr
als 50 Betatigungen pro Tag), z.B. im
Objektbereich, ist es erforderlich, wahrend der
stark frequentierten Zeiten eine der beiden
Tagesfallenfunktionen (siehe Kapitel 6.1) zu
nutzen

Samtliche Bild-, Produkt-, MaB- und
Ausfiihrungsangaben dieser Anleitung entsprechen
zum Tag der Drucklegung dem aktuellsten Stand der
Entwicklung unserer DORMA M-SVP. Dieses Produkt
unterliegt einem sténdigen Verbesserungsprozess und
wird permanent dem technischen Fortschritt
angepasst. Im Sinne lhrer Zufriedenheit missen wir
uns Anderungen an dem Produkt vorbehalten. Modell-
und Produktanspriiche kénnen nicht geltend gemacht
werden.

Die jeweils aktuellste Fassung dieser Anleitung finden
Sie in auf unserer Internetseite.

Die im Folgenden dargestellten Montageschritte
dienen als Prinzipdarstellung. Aufgrund der auf
dem Markt befindlichen, unterschiedlichen
Profilsituationen kann es jedoch in einzelnen
Punkten zu Abweichungen kommen. Hierzu
beachten Sie bitte unbedingt die profilbezogene
Fraszeichnung! Bei Unstimmigkeiten oder
Riickfragen beziiglich der Montage, wenden Sie
sich bitte an lhren Vertriebspartner oder den
Hersteller.

Die in dieser Montageanleitung angegebene
Reihenfolge dient als Beispiel. Die Reihenfolge
kann bei Bedarf variiert werden.

Alle im Set enthaltenen Komponenten (speziell
die Steuerung) sind aufeinander abgestimmt und
sollten nicht mit anderen Sets kombiniert werden.
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1  SchlieBleiste oder einzelne SchlieBteile 6  StoBelkontakte zur Strom- und Datenlibertragung
Ausfiihrung profilabhangig, inkl. Magnetkontakt Kabelanschluss (Lénge 4.000mm) mit
2 DORMA M-SVP inkl. elektromotorischer Multifunktionsstecker vorkonfektioniert
Antriebseinheit 7  Kabelschutzbuchsen 3 Stiick
3 Steuerung mit optischer Verriegelungsanzeige 8  Fraszeichnung

Kabelanschlisse (Lange 300 und 200mm)
vorkonfektioniert

4  Schaltnetzteil (Trafo)
Ausfihrung profilabhangig,
230V AC Eingang / 12V DC Ausgang,
Kabelanschliisse 230V (Lange 3.000mm -
Aufputzkabel) und 12V (L&nge 200mm)
vorkonfektioniert

5  Kontaktflacheneinheit zur Strom- und
Datenlibertragung
Kabelanschluss (Lange 250mm) vorkonfektioniert
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4 Montageanleitung

4.1 Fras- und Bohrarbeiten
Die Ausfrasungen fiir die DORMA M-SVP werden
gemal separater Fraszeichnung vorgenommen.

Zu den herkdémmlichen Ausfrasungen werden am
Flugel und Blendrahmen lediglich je zwei
Frasoffnungen hinzugeflgt. In dieser Montageanleitung
sind deshalb nur die fir die elektronische Verriegelung
zusatzlich bendtigten Fras- bzw. Bohrarbeitsgénge
beschrieben.
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4.1.1 Kabelverlegung je nach Tiiraufbau

Soll das Kabel statt in der Euro-Nut im Glasfalzbereich
verlegt, wird eine Bohrung @ 8mm bis in den
Glasfalzbereich gebohrt.

Die Bohrung fiir die Kabeldurchfiihrung ist zu
entgraten und durch Einsetzen der mitgelieferten
Kabelschutzbuchsen zu schiitzen.

Das 230 V Stromkabel ist ein Aufputzkabel.
Bei Unterputzverlegung ein Leerrohr verwenden.

Bei den folgenden Montageschritten wird beispielhaft
die Kabelverlegung der Variante A beschrieben.

4.1.2 Ausfrasung fiir den elektronischen Antrieb im
Tiirfltigel

Frasung gemal separater Fraszeichnung zwischen

Hauptschloss und unterer Zusatzverriegelung

4.1.3 Ausfrasung fiir die StoBelkontakte im Tiirfliigel
Frasung gemal separater Fraszeichnung auf der
Bandseite des Tirfllgels

Es ist darauf zu achten, dass die
Kontaktflacheneinheit mit der StoBel-
kontakteinheit exakt horizontal ausgerichtet wird.

Alu

e ¢
U

230V
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4.1.4 Ausfrasung fiir das Steuerungsgehduse im
Blendrahmen

Frasung gemaB separater Fraszeichnung auf der

(gebaudeinneren) bandseitigen Tirrahmenfront.

Bei nach auBlen 6ffnenden Tiren (z.B. Tiren in
Fluchtwegen), ist die Steuerung auf der
innenliegenden Tlrrahmenfront einzubauen.

4.1.5 Ausfrasung fiir das Schaltnetzteil im
Blendrahmen

Frasung gemaB separater Fraszeichnung im

Blendrahmenprofil bandseitig

4.1.6 Bohrung fiir das Kabel der
Kontaktflacheneinheit

Bohrung gemaB separater Fréaszeichnung im

Blendrahmenprofil seitlich auf gleicher Héhe mit der

StéBelkontakteinheit

Es ist darauf zu achten, dass die
Kontaktflacheneinheit mit der StoBel-
kontakteinheit exakt horizontal ausgerichtet ist.
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© S 4.1.7 Bohrung fiir das 230V Kabel
© & Bohrung gemaB separater Fraszeichnung auf der /\
< g Profilriickseite innerhalb der Ausfrasung fir das \ = 7\
S .
o Schaltnetzteil B e
2 Diese Bohrung muss beidseitig, sorgfaltig
= entgratet werden! Zum Schutz des Kabels die K
mitgelieferte Kabelschutzbuchse in die Bohrung | f
einsetzen. "
d
&

4.1.8 Sicherheitshinweise

Alle Frasungen und Bohrungen miissen sorgfaltig
entgratet werden. Die Kabel sind in diesem
Bereich gegen Aufscheuern zu fixieren. Samtliche
Fras- und Bohrspane miissen sorgfaltig aus den
Profilen entfernt werden.

4.1.9 Bohrungen zur Befestigung der einzelnen
Bauteile

Zur Befestigung samtlicher Bauteile kdnnen 7 mm

herkbmmliche Fensterbauschrauben mit einem

Schraubenkopfdurchmesser von max. 7mm und einer

Lange von max. 25mm verwendet werden. 25 mm

Je nach Profilmaterial sind die Schraublécher mit
einem entsprechenden Bohrer vorzubohren.

Die Schrauben sind unbedingt von Hand
anzuziehen, da einige Bauteile aus Kunststoff
gefertigt sind, und das zu starke Anziehen, z.B.
durch einen Akkuschrauber, zu Beschadigungen
fihren kann.

Es ist darauf zu achten, dass die
Kontaktflacheneinheit mit der StoBel-
kontakteinheit exakt horizontal ausgerichtet ist.
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4.2 Montage

Die Montage, vor allem der elektronischen
Bauteile, erfordert besondere Sorgfalt, da Fras-
und Bohrspane, Scheuerstellen, schadhafte
Kabel, beschadigte Kontakte etc. zum Ausfall des
Systems fiithren kénnen.

10 08/06
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Keine Befestigungsmittel im Bereich der
elektronischen Bauteile setzen!

e

12 Volt

230 Volt

=

-10-
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4.2.1 Montage der StoBelkontakte im Tiirfliigel

Die Strom- und Datentibertragungseinheit der DORMA
M - SVP kann sowohl fiir DIN linke als auch fir DIN
rechte Tlren verwendet werden.

Bei DIN linken Tiiren
wird die StdBelkontakteinheit wie geliefert eingesetzt.

Bei DIN rechten Tiiren
wird das Kabel in dem Fihrungskanal auf der
Gehauseriickseite untergebracht.

Vor dem Einbau der StoBelkontakte unbedingt
auf die richtige Polaritdt (Plus/Minus) achten,
s. Kennzeichnung der Bauteile:

DIN rechts = Plus-Symbol unten
DIN links = Plus-Symbol oben

1. Die silbernen Abdeckkappen der
StoBelkontakteinheit entfernen.

2. StdBelkontakteinheit in die Fraséffnung
des Fllgelprofils stecken.

3. Das Kabel mit dem griinen Stecker im
Nutkanal Gber der Tir verlegen.

4. Das Gehduse am Fligelprofil verschrauben.
5. Die Abdeckkappen wieder aufdriicken.
6. Griinen Stecker in die obere Frasung der

Zusatzverrieglung einschieben und nach unten
zur Frasoffnung fir den Elektroantrieb fiihren.

-11-
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.2.2 Montage der Mehrfachverriegelung im Tiirflligel
Den griinen Stecker der St6Belkontakteinheit mit
dem dazu passenden Steckkontakt am
Elektroantrieb verbinden.

2. Die Stecker mit einem kleinen Schraubendreher
verschrauben.

= A

Diese Verschraubung muss unbedingt
durchgefiihrt werden. Sie gewahrleistet den
dauerhaften Kontakt der Strom- und
Dateniibertragung gegen Vibration und
Erschiitterung.

3. Kabel und M - SVP in die Frasoéffnung
einschieben.

Die Kabel diirfen dabei weder geknickt, noch
eingeklemmt oder beschéadigt werden.

4. Stulpe der M - SVP festschrauben. Schrauben
gerade einschrauben, um ein Festklemmen der
Treibstangen durch die Schrauben
auszuschlieBen.

-12-
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4.2.3 Montage des Kontaktmagneten im Blendrahmen
Die Montage des Kontaktmagneten erfolgt gemaB
separater Fraszeichnung. Dabei muss exakt das
ZeichnungsmaB eingehalten werden, um einen
einwandfreien Kontakt mit dem Reedschalter des
elektromotorischen Antriebes zu gewahrleisten.

Darauf achten, dass der Reedschalter und der
Magnet horizontal auf einer Hohe sitzen.

Bei durchgehenden SchlieBleisten:

Die Montage der SchlieBleiste erfolgt geman der
Fraszeichnung. Der Magnetkontakt ist bereits
integriert.

4.2.4 Montage der Kontaktflacheneinheit im
Blendrahmen

DIN rechts = Plus-Symbol unten
DIN links = Plus-Symbol oben

1. Die silbernen Abdeckkappen entfernen.

2. Das 3-adrige Kabel (rot, schwarz, weiB) der
Kontaktflacheneinheit durch die Bohrung des
Blendrahmenprofils und durch die Ausfrasung des
Steuerungsgehauses wieder nach auBen flhren.
Das Kabel komplett durch die Ausfrésung ziehen,
so dass die Kontaktflacheneinheit plan auf dem
Profil aufliegt.

3. Die Kontaktflacheneinheit auf dem
Blendrahmenprofil festschrauben.

4. Die Abdeckkappen wieder aufdriicken.

-13-
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4.2.5 Montage des Steuerungsgehauses im

—_

2.

3.

5.

6.

Blendrahmen
Vor Montage des Steuerungsgehauses die silberne
Abdeckkappe entfernen. Dazu vorsichtig mit
einem kleinen Schraubendreher in die Aussparung
der Abdeckkappe eingreifen und Abdeckkappe
abhebeln.
Den Stecker des 3-adrigen Kabels (rot, schwarz,
weiB) der Kontaktflacheneinheit mit dem Stecker
des 3-adrigen Kabels des Steuerungsgehauses
verbinden.
Der Stecker rastet hérbar ein.
Das 2-adrige Kabel des Steuerungsgehauses
durch die Frasoéffnung stecken und nach unten
durch die Frasoffnung fiir das Schaltnetzteil
wieder herausfiihren.
Die Kabel des Steuerungsgehauses vorsichtig in
das Blendrahmenprofil zurlickschieben, so dass
sich das Steuerungsgehause leicht in die
Frasoffnung einflihren lasst.

Darauf achten, dass die Kabel weder geknickt,
noch eingeklemmt oder durch scharfe
Profilkanten beschadigt werden.

Das Steuerungsgehause im Blendrahmenprofil
verschrauben.

Darauf achten, dass beim Schrauben die Kabel
nicht verletzt werden.

Die Abdeckkappe wieder auf das
Steuerungsgehause aufsetzen.

-14-

max.
7 mm

max.
25 mm
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©S 4.2.6 Montage des Schaltnetzteils (Trafo) im

03 Blendrahmen

N DIN Rechts
o Das Schaltnetzteil kann sowohl firr DIN linke als auch v @

& fur DIN rechte Tiren verwendet werden. /

= Bei DIN rechten Tiiren wird das Schaltnetzteil wie [

geliefert eingesetzt.

Bei DIN linken Tiiren wird die obere profilbezogene
Endkappe gegen die untere getauscht.

==

=
S

1. Die silbernen Abdeckkappen entfernen.

2. Das 2-adrige Kabel (rot/ schwarz) des
Steuerungsgehauses mit dem Kabel-Gegenstiick
des Schaltnetzteiles zusammenstecken.

Der Stecker rastet horbar ein.

3. Das Kabel zuriick ins Blendrahmenprofil
schieben, so dass sich das Schaltnetzteil leicht in
die Frasoffnung einfiihren lasst.

Je nach Profilart Kabel zu Schlaufen am
Profilgrund btindeln.

4. Das 230V Kabel (weiB) durch die entgratete
Bohrung am Profilgrund (mit eingesetzter
Kabelschutzbuchse) nach auBen fihren. Dabei
eine Reserveschlaufe im Profil belassen, um das e ]

Schaltnetzteil ggf. spater wieder demontieren zu |
kdnnen. Das nach auBen gefiihrte Kabel aufgerollt
mit einem Kabelbinder an der
BlendrahmenauBenseite befestigen.

5. Das Schaltnetzteil auf dem Blendrahmenprofil
festschrauben.

i

i

)

max.
25 mm

Darauf achten, dass beim Schrauben die Kabel
nicht verletzt werden.

6. Die Abdeckkappen wieder aufdriicken.

2

\

LRNRN

)
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225 Inbetriebnahme

< o

E = 5.1 Funktionskontrolle im Montagebetrieb

© 1. Nach der Montage sémtlicher Bauteile zunéachst
2 kontrollieren, ob Turfligel und -rahmen parallel
=

zueinander ausgerichtet sind.

2. Einen Profilzylinder mit Freilauffunktion in das
Mittenschloss einsetzen.

3. Danach wird das 230 Volt Kabel mit Hilfe eines
Schutzkontaktsteckers von einem Fachmann zu
Testzwecken an die Netzspannung angeschlossen.

4. Sobald die Betriebsspannung anliegt, leuchtet die
griine LED der Steuerung. 3 Sekunden nachdem
die Tur geschlossen wird (Reedschalter wird durch
den Magnetkontakt betatigt), verriegelt das
Schloss automatisch.

5. Um alle Funktionen zu Uberpriifen, sollte die Tur
mehrmals per Schllssel und Gber den Driicker
gedffnet werden.

Bei Problemen bitte gemaB Punkt 8 vorgehen.

6. Verriegelt die DORMA M-SVP einwandfrei, kann
der Schutzkontaktstecker wieder demontiert und
die Tur ausgeliefert werden.

5.2 Inbetriebnahme im Objekt

Das Turelement wie Gblich in die Wandéffnung
einbauen und das 230V-Kabel auf die Wandinnenseite
flhren.

Darauf achten, dass keine Befestigungsmittel
(z.B. Maueranker) im Bereich der elektronischen
Bauteile angebracht werden.

Das 230V-Kabel von einem autorisierten Elektro-
Fachbetrieb an die Stromversorgung anschlieBen
lassen. Bei der Unterputzmontage ist das Kabel in
einem Leerrohr zu verlegen.

-16-
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6 Externe Anschlussmaéglichkeiten

Die DORMA M-SVP-Steuerung verfligt serienmaBig
Gber eine Vielzahl von Ein- und Ausgéngen zum An-
schlieBen weiterer Komponenten (wie z.B.
Transponder, Fingerprint, Codeschldsser,
Drehfliigelantriebe, Alarm-anlagen,
Gebdudemanagementsysteme etc.). Die Ein- und
Ausgange befinden sich:

- rahmenseitig unter der Abdeckblende des

aufliegenden Steuerungsgehauses (siehe 6.1)
- flugelseitig am Multifunktionsstecker des

DORMA M-SVP- Motorantriebs (siehe 6.2).

6.1 Die Steuerplatine des Steuerungsgehduses
Hinweis:

Fur die verdeckte Verlegung der einzelnen externen
Anschlusskabel, ist das am Tlrrahmen montierte
Steuerungsgehause mit einem aufliegenden Kabelkanal
versehen. Anschlusskabel von Aufputz montierten
Zutrittssystemen kdnnen durch diesen aufliegenden
Kabelkanal ins Steuerungsgehause gelegt werden.

Klemmenbelegung:
KLEMMEN 1-2:

Bereits belegt durch die 12 V DC Versorgungsleitung
des Schaltnetzteils.

KLEMMEN 3-4:

Ausgang - z. B. fiir elektrische Drehfliigelantriebe.
Direkt nach dem Offnen des M-SVP Verschlusses iiber
Transponder etc. schaltet ein Relais fiir 2 Sek. den
SchlieBerkontakt. Dieser Impuls wird von der
Steuerung des Drehflligelantriebs verarbeitet und leitet
das Aufschwenken des Turfligels ein.

KLEMMEN 5-6:

Ausgang - z. B. fiir Alarmanlagen.

Das Offnen des Tirfliigels und das Entriegeln des
Schlosses schaltet umgehend den zugehdrigen
Offnerkontakt. Dieser bleibt so lange geschaltet, bis
der Turflugel wieder geschlossen wird und das
Schloss verriegelt hat. Eine Alarmanlagensteuerung
verarbeit diese Signalzustande und meldet

»AUF* oder ,ZU".

KLEMMEN 7-8:

Eingang fiir 6-12 V AC (Wechselstrom) oder 6-24 V DC
(Gleichstrom)

Wahlweise kann dieser Eingang mit zwei
Funktionsweisen betrieben werden:

Funktion 1:

Standard-Offnung mit anschlieBender vollstandiger
Verriegelung nach 3 Sek.

Wird ein Impuls <1 Sek. an diesen Eingang angelegt

(z. B. gesteuert durch ein Gebaudemanagement-
system), so 6ffnet der M-SVP-Verschluss.

Funktion 2:

Offnung mit Tagesfallen-Funktion

Wird ein Dauersignal an diesen Eingang angelegt

(z. B. gesteuert durch eine Zeitschaltuhr), so 6ffnet

der M-SVP-Verschluss. Nach Offnen des Tiirfliigels oder
nach 5 Sek.fahrt lediglich die Schlossfalle aus. Solange
das Dauersignal anliegt, bleiben alle Riegel eingefahren.

KLEMMEN 9-10:

Eingang fiir potentialfreie Signale

Wahlweise kann dieser Eingang mit zwei Funktionsweisen
betrieben werden:

Funktion 1:

Standard-Offnung mit anschlieBender vollstandiger
Verriegelung nach 3 Sek.

Wird ein potentialfreier Impuls <1 Sek. an diesen
Eingang angelegt (z. B. gesteuert durch ein
Zutrittskontrollsystem), so 6ffnet der M-SVP-Verschluss.
Funktioin 2:

Dauerentriegelung

Wird ein potentialfreies Dauersignal an diesen Eingang
angelegt (z. B. gesteuert durch eine Zeitschaltuhr),

so 6ffnet der M-SVP-Verschluss. Solange das Dauersignal
anliegt, bleiben die Falle und alle Riegel eingefahren.

KLEMMEN 11-12:
Eingang fiir potentialfreie Signale

Wahlweise kann dieser Eingang mit zwei Funktionsweisen
betrieben werden:

Funktion 1:

Standard-Offnung mit anschlieBender vollstindiger
Verriegelung nach 3 Sek.

Wird ein potentialfreier Impuls <1 Sek. an diesen
Eingang angelegt (z. B. gesteuert durch ein

Zutrittskontrollsystem), so 6ffnet der M-SVP-Verschluss.
Funktion 2:

Offnung mit Tagesfallen-Funktion

Wird ein potentialfreies Dauersignal an diesen Eingang
angelegt (z. B. gesteuert durch eine Zeitschaltuhr),so
offnet der M-SVP-Verschluss. Nach Offnen des Tiirfliigels
oder nach 5 Sek.fahrt lediglich die Schlossfalle aus.
Solange das Dauersignal anliegt, bleiben alle Riegel
eingefahren.

-17-
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6.2 Der Multifunktionsstecker des Motorantriebs
Die angefiihrten Verwendungen dienen lediglich als
Einsatzbeispiel fir in der Praxis haufig bendtigte
Anschlisse. Dariiber hinaus gibt es jedoch eine
Vielzahl weiterer Einsatzméglichkeiten.

Wichtig ist, dass das jeweilige Schaltsignal (z.B.:
12VDC-Impuls oder 24VDC-Impuls oder potentialfreier
Kontakt etc.) an die entsprechend ausgelegte Klemme
angelegt wird.

Klemmenbelegung:

KLEMMEN 1 + 2 + 3:

12 V DC Spannungsversorgung und Datenleitung des
Motorantriebs.

KLEMMEN 4 + 5

Potentialfreier EINGANG (Implus < 1 Sek.) —

z. B. fiir externe Zutrittskontrollsysteme (Transponder,
Codeschlésser, Fingerprint, etc.), die direkt auf dem
Turfligel montiert

werden.

KLEMMEN 5 + 6

AUSGANG
Klemme 5 = GND (Masse)

Klemme 6 = 12 V DC (max. 350 mA)
z. B. als Stromversorgung fiir beleuchtete StoBdriicker
oder beleuchtete Verglasungselemente.

Klemmen 5 + 7

Potentialbehafteter EINGANG (Implus < 1 Sek.) —
z. B. fuir Codeschldsser oder Transpondersysteme,

die direkt auf dem Turfligel montiert
werden.

Klemme 5 = GND (Masse) und
Klemme 7 = 12 V DC/24V DC.

Um von auBen kommende Stéreinfliisse auf die

Aordnungsgeméﬁe Funktion zu vermeiden,
empfehlen wir die Verwendung von abgeschirmten
Kabeln.

-18-
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&8 6.3 Anschlussplan M-SVP 2000 mit TMS
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£ 6.5 Anschlussplan M-SVP 2000 mit ED 200 B
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7 Wartung und Pflege
Die weiteren aufgefiihrten Punkte dienen als Systems gegeben werden.
Ergénzung. Bauherren und Benutzer sind auf deren Die DORMA M-SVP darf nur in Verbindung mit den
Einhaltung hinzuweisen. Bei Nichteinhaltung dieser mitgelieferten Komponenten verwendet werden.
unbedingt erforderlichen Hinweise kann keine Andernfalls kann keine Gewéhrleistung iibernommen
Gewabhrleistung fir die einwandfreie Funktion des werden.
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S g Sicherheitsrelevante Beschlagteile sind mindestens Die Einstellarbeiten an den Beschlagen, sowie das

§8 einmal jahrlich auf festen Sitz und auf VerschleiB zu Austauschen von Beschlagteilen sind von einem

T kontrollieren. Je nach Erfordernis sind durch einen Fachbetrieb durchzufiihren.

© Fachbetrieb die Befestigungsschrauben nachzuziehen Wir empfehlen die Wartung iber einen Wartungsvertrag
9 bzw. die beschadigten oder verschlissenen mit einem Fachbetrieb sicherzustellen.

z Beschlagteile gegen Originalteile auszutauschen.

Dariiber hinaus sind alle beweglichen Teile und
Verschlussstellen zu fetten und auf Funktion zu prifen.
Es sind nur solche Reinigungs- und Pflegemittel zu
verwenden, die den Korrosionsschutz der Beschlagteile
nicht beeintrachtigen.

7.1 Kontakteinheit

A Um jederzeit einwandfreien Kontakt zwischen den

Kontaktflachen und den FederstoBeln zu erzielen
wird empfohlen, zweimal jahrlich die Kontakt-
flachen mit Kontaktfett zu bestreichen.
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Sollte die DORMA M-SVP einmal nicht ordnungs-gemaB funktionieren, suchen Sie bitte anhand der folgenden

WICHTIG! Die komplette DORMA M-SVP wurde vom Hersteller einer 100%-Kontrolle unterzogen. Sollten
nach dem Einbau Fehlfunktionen vorliegen, ist die Ursache zunachst in der Montage zu suchen. Die DORMA
M-SVP darf nie gewaltsam iiber den Driicker gedffnet werden! Alle Bauteile sind fiir einen leichtgangigen Lauf

konzipiert. Die DORMA M-SVP ist nicht dafiir ausgelegt, verspannte oder verzogene Tiirfliigel gerade zu
ziehen! Die sorgféltige, einwandfreie Montage der Tiire ist fiir einen langlebigen, storungsfreien Betrieb

228 Behebung moglicher Fehler und Storungen
<t
E‘&? Fehlermatrix die Ursache und beheben diese.
3
=
unerlasslich.
Fehlerart Fehlerursache

Schloss verriegelt unvollstandig
Griine und rote LEDs blinken
wechselseitig.

Schloss verriegelt nicht.
Rote LED blinkt.

Riegel lauft schwergéangig..

Die Tur ist verzogen.

Die SchlieBteile sind zu stramm
eingestellt?

Die Riegel treffenauf ein Hindernis

Profilzylinder ohne Freilauffunktion
wurde eingebaut.

Fehlerbehebeung

Die Verriegelung mit dem Schlissel
offnen (nicht gewaltsam Gber den
Driicker!)

Tireinbau kontrollieren und evtl.
neu einstellen

SchlieBteile neu justieren/loser
einstellen.

Prifen, ob alle SchlieBteile frei
zugénglich sind.

Freilaufzylinder einsetzen.

Schloss verriegelt nicht.

Griine und rote LEDs leuchten

Datenverbindung zwischen der
elektronischen Antriebseinheit und
der Steuerung unterbrochen.

Ein oder mehrere Kabel sind
beschéadigt.

Priifen, ob die federnden
Kontaktstifte richtig gepolt sind.
(+/- beachten siehe 4.2.1 und
4.2.5)

Liegen die Kontaktstifte bei
geschlossener Tir auf den
Kontaktflachen?

Samtliche Kabel und
Steckverbindungen uberprifen.

Schloss verriegelt nicht.
Grine LED leuchtet.

Reedschalter schaltet nicht.

Magnet auBer Reichweite.

Magnet bzw. Tlr neu justieren.

Das KammermaB prifen

Schloss verriegelt nicht.
Keine LED leuchtet.

Strom- bzw. Datenverbindung
zwischen der elektronischen
Antriebseinheitund und der
Steuerung sind kurzgeschlossen.

Prifen, ob die federnden
Kontaktstifte richtig gepolt sind.
(+/- beachten.

Kabel an grinem Multifunktions-
steckerrichtig anschlieBen.

Tur wurde geoffnet.

Griine und rote LEDs leuchten.

Hierbei handelt es sich um keinen
Fehler. Es wird signalisiert, dass die
Tur langer als 20 Sekunden
gedffnet ist.

-23-
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Anschlusskabel 230 V AC

Anschlusskabel 12V DC
2x0,75mm?

Geprift nach

3m 3x0,75mm’
0,3m

EN 60950
EN 50081-2
EN 61000-6-1

DORMA
N O
b4 g Fehlerart Fehlerursache Fehlerbehebeung
Lo
§§ Falle bleibt eingezogen. Die Triebstangen wurden durch Schrauben rechtwinkelig zur
© die Stulpbefestigungsschrauben Stulpe einschrauben.
o geklemmt..
=
=
Externes Steuersignal an den Impulsdauer auf < 1 Sek.
Klemmen 6-12 liegt zu lange an. reduzieren
9 Technische Daten
Schaltnetzteil Steuerung
Bauart vergossen Schutzart IP 20
Schutzart P 20 Temperaturbereich -10° bis +50°C
Schutzklasse 1 Spannungsversorgung 12VvDC
Umgebungstemperatur -20° bis +60°C ~ Anzeige Verriegelungszustand ja
Eingangsspannung 230 VAC Kontaktbelastbarkeit Alarmausgang 125 VAC
50-60 Hz 1A
Eingangsstrom bei 230 VAC 0,7 A 62 VA
Einschaltstrom <15 AP .
Netzausfalliiberbriickung bei 230 VAC > 20 ms Motorantrieb _
Uberspannungsschutz ja Temperaturbereich -10° bis +50°C
Ausgangsspannung 12 VDC (SELV) Spannungsversorgung 12 VDC
Ausgangsstrom 100% ED 20A Slgl’lalgebung Uber Piezo Summer L4
5% ED 3,5A Kontaktbelastbarkeit Alarmausgang 60 VDC
Welligkeit bei 20 MHz Bandbreite < 100 mVpp 1A
. o 30w
Regelabweichung max. 2%
Wirkungsgrad 79%

Subject to change without notice

Anderungen vorbehalten
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